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Marinel Sumook Ubaldo 

 

 

Fordert Würde ein 
 

Opfer des Klimawandels 

Am 13. November 2013 wütete der Taifun Yolanda, einer 
der tödlichsten Stürme seit Beginn der Aufzeichnungen. 
Bilanz: Auf den Philippinen starben über 6.000 Menschen, 
und Millionen Menschen verloren ihr Zuhause. 

Die damals 16-jährige Marinel Sumook Ubaldo überlebte. 
Aber ihr Dorf auf der Insel Samar wurde völlig zerstört. 

Leere Versprechen der Regierung 

Seither setzt sich Marinel Sumook Ubaldo dafür ein, dass 
Regierungen auf der ganzen Welt gegen den Klimawandel 
aktiv werden. Sie trat bei internationalen Veranstaltungen 
wie der UNO-Klimakonferenz in Paris oder der New Yorker 
Klimawoche im September 2018 auf und erinnerte daran, 
dass die Erderwärmung das Leben hunderttausender Men-
schen beeinflusst und gefährdet. 

Sechs Jahre nach dem Sturm ist die Situation in Marinels 
Dorf nach wie vor schwierig. Immer noch haben viele 
Menschen keine adäquaten Unterkünfte; es fehlen Strom 
und sauberes Wasser. Die philippinische Regierung hat sich 
verpflichtet, den von Taifun Yolanda betroffenen Ge-
meinden zu helfen, doch bis jetzt ist nicht genug ge-
schehen. 

, Senden Sie Solidaritätsgrüße 

an Marinel Sumook Ubaldo auf 
Filipino, Englisch oder Deutsch. 

Marinel Ubaldo 
c/o Amnesty International 
6-C Perseveranda 
Townhomes II 
Maningning Street 
Sikatuna Village 
Quezon City 
1101 
Philippines 

 

Textvorschlag 

Englisch: 
Dear Marinel, 
I would like to express my support for your 
struggle for a decent life in dignity of the 
residents of Matarinao. 
 

Deutsch: 
Liebe Marinel! 
Ich möchte meine Unterstützung für Ihren 
Einsatz um ein würdevolles Leben der Be-
wohner*innen von Matarinao aussprechen. 

Marinel Sumook Ubaldo 

„Klimawandel ist kein Kampf für die 
Zukunft, sondern ein Kampf, den wir 
heute führen müssen. [...] Klima-
wandel ist auch eine Frage der Men-
schenrechte. Klimakatastrophen rau-
ben uns grundlegende Rechte.“ 

 

 

Appellieren Sie an die Behörden. 

Fordern Sie die Behörden auf, Rahmenbedingungen für 
ein Leben in Würde für die Opfer des Taifuns zu schaffen. 

Adresse 
President of the Philippines 
Malacañang Complex, J.P. 
Laurel Street, San Miguel 
Manila 1005, Philippines 

E-Mail: pcc@malacanang.gov.ph 
Twitter: @pcoogov 
Facebook: www.facebook.com/pcoogov 
 

Appellbrief in englischer Sprache – liegt bei. 
 


